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Poznamka:

Méze dojst k retencii obrazu. Ak sa dihSiu dobu
zobrazuje staticky obraz, obraz méze zostat na
obrazovke. Zmizne v8ak, ked sa urciti dobu
zobrazuje bezny pohyblivy obraz.

Ochranné znamky

« Microsoft®, Windows®, Windows Vista®, Windows®7,
Windows®8 a Internet Explorer® su registrované
ochranné znamky alebo ochranné znamky
spoloc¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo
dalSich krajinach.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X a Safari su ochranné
znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
dalSich krajinach.

.

- PJLink je registrovana ochranna znamka alebo
ochranna znamka v registraénom konani v Japonsku,
USA a dalSich krajinach a regiénoch.

- HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v
USA a dalSich krajinach.

- JavaScript je registrovana ochranna znamka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti Oracle Corporation a
jej dcérskych a pridruzenych spolo¢nosti v USA a/
alebo dalSich krajinach.

« RoomView, Crestron RoomView a Fusion RV su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Crestron
Electronics, Inc a Crestron Connected je ochranna
znamka spoloc¢nosti Crestron Electronics, Inc.

Aj ked ochranné znamky spolo¢nosti alebo vyrobkov
neboli uvedené, tieto ochranné znamky su plne
re$pektované.
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Dolezité
bezpecnostné
upozornenie

VYSTRAHA

1) Aby ste zabranili poskodeniu, ktoré moze mat za
nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom,
nevystavujte toto zariadenie uc¢inkom kvapkajuce;j
alebo striekajucej vody.

Nad zariadenie neumiestriujte nadoby s vodou
(vazu s kvetmi, Salky, kozmetiku atd.). (ani na
police nad zariadenim atd.)

Na/nad zariadenie neumiestriujte zdroje
otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

2) Aby ste zabranili trazu elektrickym prudom,
neodstrafujte kryt. Vo vnutri sa nenachadzaju
sucasti opraviteIné pouzivatelom. Servis zverte
kvalifikovanym servisnym pracovnikom.

3) Neodstrarujte uzemnovaci kolik na sietovej
zastreke. Tento pristroj je vybaveny trojkolikovou
uzemfiovacou sietovou zastrékou. Tuto zastréku
je mozné zapojit len do uzemrovacej sietovej
zasuvky. Je to bezpecnostna funkcia. Ak sa
zastréka neda zapojit do zasuvky, obratte sa na
elektrikara.

Nepodceriujte bezpecnostny ucel uzemnovace;j
zastréky.

4) Aby ste zabranili urazu elektrickym pradom,
zaistite, aby bol uzemnovaci kolik zastréky
napdjacieho kabla bezpecne pripojeny.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie
v prostrediach, ktoré su relativne bez
elektromagnetickych poli.

Pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti zdrojov
silnych elektromagnetickych poli alebo na miestach,
kde sa elektricky Sum mézZe prekryvat so vstupnymi
signalmi, by mohlo déjst k chveniu obrazu a zvuku
alebo k ruseniu, ktoré sa prejavi Sumom.

Aby ste sa vyhli moznosti poskodenia tohto
zariadenia, pouzivajte ho v dostatoénej vzdialenosti
od zdrojov silnych elektromagnetickych poli.

VYSTRAHA:

Ide o produkt triedy A. V domacom prostredi
moze tento produkt spésobovat ruSenie radiovych
frekvencii a v takom pripade méze byt pouzivatel
poziadany, aby prijal prislusné opatrenia.




Bezpecnostné
opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie

Tento LCD monitor je uréeny na pouzivanie len s
nasledujucim volitelnym prislusenstvom.
Pouzivanie s akymkol'vek inym typom volitelného
prisluSenstva moze sposobit’ nestabilitu, ktora by
mohla mat’ za nasledok zranenie.

(VSetko nasledujuce prisluSenstvo vyraba spolo¢nost
Panasonic Corporation.)

- Podstavec
TY-ST43PE8 (pre 43/48/55-palcové modely)
TY-ST65PES (pre 65-palcovy model)

Nenesieme zodpovednost za pripadné poskodenie
vyrobku atd'., spdsobené poruchami v prostredi
inStalacie podstavca alebo konzoly na zavesenie na
stenu, a to ani po€as zarucnej doby.

O vykonanie nastavenia vzdy poziadajte kvalifikovaného
technika.

Malé ¢asti m6zu pri nahodnom prehltnuti predstavovat
riziko udusenia. Malé ¢asti nenechavajte v dosahu
malych deti. Nepotrebné malé ¢asti a iné predmety,
vratane obalovych materidlov a plastovych vrecu$ok/folii
zlikvidujte, aby sa s nimi nehrali malé deti, ktorym by pri
tom hrozilo udusenie.

Monitor neumiestnujte na Sikmé alebo nestabilné
povrchy a zabezpecte, aby monitor nepresahoval
okraj plochy, na ktorej je umiestneny.

+ Monitor by mohol spadnut alebo sa prevratit.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie

hmotnost’ zariadenia, a kde su vibracie minimalne.

+ Pri pade zariadenia moéze dojst k zraneniu alebo k
poruche.

Na monitor neumiestnujte Ziadne predmety.

- Ak sa dovnutra monitora dostanu cudzie predmety
alebo voda, moéze dojst k skratu, ktory by mohol mat
za nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom.
Ak sa dovnutra monitora dostant akékolvek cudzie
predmety, obratte sa, prosim, na miestneho predajcu
Panasonic.

Prepravujte len v zvislej polohe!

- Prepravovanie zariadenia so zobrazovacim panelom
smerom hore alebo dole m6ze spdsobit poSkodenie
vnutornych obvodov.

Nemalo by sa branit’ vetraniu zakryvanim vetracich
otvorov, napriklad novinami, obrusmi a zavesmi.

Informacie o dostatoénom vetrani najdete na strane
5.

Ked monitor instalujete vertikalne;

Pri vertikalnej inStalacii monitora dbajte na to, aby sa
indikator napajania nachadzal dolu. Vytvara sa teplo a to
médze sposobit poziar alebo poskodenie monitora.

65-palcovy model

43/48/55-palcové
modely

BE— D) -

Indikator napajania

Upozornenia tykajuce sa instalacie na stenu alebo
podstavec

+ Instalaciu na stenu alebo podstavec by mal vykonat
odbornik na instalaciu. Nespravna instalacia monitora
moze viest k nehode, ktora méze mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie. Pouzite volitelny
podstavec.

+ Okrem toho sa pri in$talacii na stenu musi pouzit
zavesna konzola, ktora vyhovuje normam VESA.

43/48-palcové modely: VESA 200 x 200
55/65-palcové modely: VESA 400 x 400 (pozri stranu
5)

+ Ak monitor umiestneny na stene alebo podstavci
prestanete pouzivat, ¢o najskor poziadajte odbornika,
aby monitor odstranil.

+ Pri montazi monitora na stenu dbajte na to, aby
sa montazne skrutky a napajaci kabel nedostali
do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene. Ak sa
dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene,
moze dojst k urazu elektrickym pradom.
Vyrobok neinstalujte na miesto, kde by bol
vystaveny priamemu sineénému svetlu.

+ Ak je obrazovka vystavena priamemu slne¢nému
svetlu, méze to mat nepriaznivy vplyv na panel z
tekutych krystalov.

B Pri pouziti LCD monitora

Monitor funguje na striedavé napatie 220 az 240 V,

50/60 Hz.

Nezakryvaijte vetracie otvory.

+ Monitor by sa mohol prehriat, €¢o by mohlo spdsobit
poziar alebo poSkodenie monitora.

Do monitora nestrkajte ziadne cudzie predmety.

- Dbajte na to, aby vam na monitor nespadli Ziadne
kovové alebo horlavé predmety a nezasuvaijte ich ani
do vetracich otvorov, pretoZe by ste mohli spésobit
poziar alebo Uraz elektrickym prudom.

Kryt neodstranujte, ani ho ziadnym spésobom

neupravujte.
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+ Vo vnutri monitora su pritomné vysoké napatia, ktoré
mozu spdsobit vazny uraz elektrickym prudom. Ak
je potrebné vykonat akukolvek kontrolu, upravenie
alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho
predajcu Panasonic.

Zabezpecte, aby bola siet'ova zastrcka l'ahko
dostupna.

65-palcovy model
Siet'ovu zastrcku je potrebné zapojit’ do siet'ovej
zasuvky s ochrannym uzemnenim.

Nepouzivajte Ziadne iné napajacie kable okrem toho,

ktory bol dodany s tymto zariadenim.

+ Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd, ¢o
by mohlo spdsobit uraz elektrickym pradom alebo
poziar.

Dodany napajaci kabel nepouzivajte s inymi

zariadeniami.

+ Mohli by ste spdsobit uraz elektrickym prudom alebo
poziar.

Bezpecne zasuiite sietovu zastréku az na doraz.

+ Ak zastréka nie je Uplne zasunuta, méze sa vytvarat
teplo, €o by mohlo spdsobit poziar. Ak je zastrcka
poskodena alebo sietova zasuvka uvolnena,
nepouzivajte ich.

Siet'ovej zastrécky sa nedotykajte mokrymi rukami.

+ Mohlo by to viest k Urazu elektrickym pruadom.

Nerobte ni€, €o by mohlo poskodit’ napajaci kabel.

Pri odpajani napajacieho kabla tahajte za zastrcku,

nie za samotny kabel.

+ Kabel neposkodzuijte, Ziadnym spésobom ho
neupravuijte, nekladte nar tazké predmety,
nezahrievajte ho, neumiestriujte ho do blizkosti
horucich predmetov, neskrucajte ho, nadmerne ho
neohybajte ani zan netahajte. Mohli by ste sposobit
poziar a uraz elektrickym prudom. Ak sa napajaci
kabel poskodi, dajte ho opravit u miestneho predajcu
Panasonic.

Neodstranujte kryty a NIKDY neupravujte monitor
sami

+ Zadny kryt neodstrariujte, pretoZe po jeho odstraneni

sa spristupnia Casti, ktoré su pod napatim. Vo vnutri

sa nenachadzaju sucasti opravitelné pouzivatelom.

(Komponenty pod vysokym napatim mozu sposobit

vazny Uraz elektrickym prudom.)

Monitor si dajte skontrolovat, upravit alebo opravit u

miestneho predajcu Panasonic.

Dodané batérie AAA/R03/UM4 uchovavajte mimo

dosahu deti. Pri nahodnom prehltnuti st pre telo

Skodlivé.

+ Ak mate pochybnosti, Ze ju dieta mozno prehiltlo,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak monitor nebudete dlhsiu dobu pouzivat,

vytiahnite siet'ovu zastréku zo siet'ovej zasuvky.

4 Slovencina

Ak pripojite/odpojite prepojovacie kable vstupnych
konektorov, ktoré prave nesledujete, alebo ak
zapnete/vypnete video zariadenie, moéze sa objavit’
obrazovy Sum, nie to vSak porucha.
otvoreného ohna vzdy v dostatocnej g
vzdialenosti od tohto vyrobku.

A\ UPOZORNENIE

Ak dojde k problémom alebo poruche, okamzite
prestaiite zariadenie pouzivat.

Aby ste zabranili rozsireniu ohna,
udrziavajte sviecky alebo iné zdroje

B Ak déjde k problémom, vytiahnite sietovu
zastrcku zo siet'ovej zasuvky.

« Zo zariadenia vychadza dym alebo zvlastny zapach.

+ Obcas sa nezobrazi obraz alebo nepocut zvuk.

- Do zariadenia sa dostala tekutina, napriklad voda,
alebo cudzie predmety.

+ Zariadenie ma zdeformované alebo zlomené diely.

Ak budete zariadenie v tomto stave d'alej pouzivat,
mohlo by to mat’ za nasledok poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

« Zariadenie okamzite vypnite, vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky a potom poziadajte
predajcu o opravu.

+ Aby ste Uplne odpoijili napajanie tohto monitora,
musite vytiahnut sietovl zastréku zo sietovej
zasuvky.

« Zariadenie nikdy sami neopravujte, pretoze je to
nebezpecéné.

+ Aby ste mohli okamzite vytiahnut sietovl zastréku zo
sietovej zasuvky, pouzivajte sietovu zasuvku, ktora je
lahko dostupna.

M Pri pouziti LCD monitora

K vetracim otvorom monitora sa nepriblizujte
rukami, tvarou ani predmetmi.

« Z vetracich otvorov na vrchu monitora vychadza
ohriaty vzduch, ktory bude horuci. K tomuto otvoru
sa nepriblizujte rukami, tvarou ani predmetmi, ktoré
neznesu teplo, pretoze sa mézete popalit alebo sa
predmet moéze zdeformovat.

Na prenasanie alebo rozbalovanie tohto pristroja su
potrebné najmenej 2 osoby.

+ Pri nedodrzani tohto opatrenia méze zariadenie
spadnut, ¢o moze mat za nasledok zranenie.

Pred premiestiiovanim monitora vzdy odpojte vSetky
kable.

+ Ak monitor premiestriujete, ked su niektoré kable este
pripojené, kable sa mozu poskodit, €o by mohlo viest
k poziaru alebo Urazu elektrickym pridom.

Ako bezpecnostné opatrenie pred vykonavanim

akéhokol'vek Cistenia vytiahnite sietova zastréku zo

siet'ovej zasuvky.

+ Ak tak neurobite, m6Ze to mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom.



Napajaci kabel pravidelne Cistite, aby ste zabranili

hromadeniu prachu.

- Ak sa na zastrcke napajacieho kabla nahromadi
prach, nasledna vihkost moze poskodit izolaciu,
€o by mohlo mat za nasledok poziar. Zastréku
napajacieho kabla vytiahnite zo sietovej zasuvky a
napajaci kabel utrite suchou handri¢kou.

Nestupajte ani sa nevesajte na monitor alebo

podstavec.

- Mohli by sa prevratit alebo zlomit, o by mohlo viest
k zraneniu. Osobitni pozornost venujte detom.

Pri vkladani nezameiite polaritu (+ a -) batérie.

« Nespravna manipulacia s batériou méze spdsobit’
jej vybuch alebo vytecenie, €o moze viest k poziaru,
zraneniu alebo poskodeniu okolitého majetku.

- Batériu vloZte spravne podfa pokynov. (pozrite stranu
8)

Ak dialkovy ovladaé nebudete dlhSiu dobu pouzivat’,

vyberte z neho batérie.

- Batéria moze vytiect, zahrievat sa, vznietit sa alebo
prasknut, ¢o méze viest' k poziaru alebo poskodeniu
okolitého majetku.

Batérie nepal'te a nerozlamujte.

- Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je napriklad sine¢né Ziarenie, ohefi a podobne.

Opatrenia tykajuce
sa pouzivania

Monitor neumiestnujte do exteriéru.
+ Monitor je ur€eny na pouzivanie v interiéri.

Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia
« Ked zariadenie pouzivate na mieste do nadmorskej
vysky 1400 m (4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az
104 °F)
+ Ked zariadenie pouzivate vo velkych vyskach
(od 1 400 m (4 593 stop) do 2 800 m (9 186 stop)
nadmorskej vysky): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
Zariadenie neinstalujte na miesta s nadmorskou
vyskou 2 800 m (9 186 st6p) a viac.
+ V opacnom pripade sa méze skratit Zivotnost'
vnutornych €asti, ¢o by viedlo k porucham.
Informacie o priestore pri instalacii
Ked' pouzivate podstavec (volitel'né prislusenstvo),
nechajte priestor velkosti 10 cm (3 15/16”) alebo
viac na vrchu, vlavo a vpravo, 5 cm (1 31/32”) alebo
viac vzadu a zachovajte priestor aj medzi spodnou
stranou monitora a povrchom podlahy.
Ak pouzivate iny spésob umiestnenia, postupujte
podra prislusného navodu. (Ak v navode na
instalaciu nie je konkrétne uvedeny rozmer pri
inStalacii, nechajte priestor velkosti 10 cm (3 15/16”)
alebo viac na vrchu, dolu, vlavo a vpravo a 5 cm (1
31/32”) alebo viac vzadu.)

Minimalna vzdialenost:

a [ b | a:10cm
a a N (3 15116”)
| N b: 5 cm
(1 31/327)
= ==

O skrutkach pouzivanych pri pouzivani zavesnej
konzoly na stenu, ktora vyhovuje normam VESA

Palcovy |[Rozteé skrutky pre [Hibka Skrutka

model [inStalaciu otvoru pre |(mnozstvo)
|skrutku

43 200 mm x 200 mm |16 mm M6 (4)

48 200 mm x 200 mm |16 mm M6 (4)

55 400 mm x 400 mm |16 mm M6 (4)

65 400 mm x 400 mm |20 mm M8 (4)

Pre 43/48/55-palcové modely

Na tomto zariadeni sa nachadzaju otvory pre skrutky
iné ako vysSie uvedené, avSak odporucaju sa otvory pre
skrutky uvedené v tabulke vyssie.
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Davajte pozor na pohyblivé konstrukcie indikatora
napajania a snimaca dialkového ovladania.

+ Podla predvolenych nastaveni su indikator napajania
a snimac dialkového ovladania ulozené v hlavnom
zariadeni. Pre bezné pouzitie vytiahnite snima¢
dialkového ovladania zo strany okrajovej Casti
hlavnej jednotky pomocou packy na zadnom paneli.
V zavislosti na stave nastavenia, ako napriklad pri
pouziti multifunkéného displeja, ukladajte snimac
signalu dialkového ovladac¢a v hlavnom zariadeni.
(pozrite stranu 12)

Nechytajte panel s tekutymi krystalmi.

- Netlacte silou na panel s tekutymi krystalmi ani ho
nestlacajte Spicatym predmetom. Pésobenie velkej
sily na panel s tekutymi krystalmi spdsobi nerovnosti
displeja obrazovky, o ma za nasledok poruchu.

V zavislosti od podmienok teploty alebo vihkosti sa
moze vyskytnut’ nerovhomerny jas. Nejde o poruchu.

- Tato nerovnomernost zmizne pri nepretrzitej aplikacii
pradu. Ak tomu tak nie je, obratte sa na distributora.

Cistenie a Gdrzba
Predna strana zobrazovacieho panela bola Specialne
upravena. Utrite povrch zobrazovacieho panela

jemne pomocou ¢gistiacej handricky alebo mékkej
utierky nezanechavajucej vlakna.

+ Ak je povrch obzvlast znedisteny, utrite ho mékkou
handri¢kou nezanechavajucou vlakna, namocenou
do cistej vody alebo vody, v ktorej bol 100-nasobne
rozriedeny neutralny Cistiaci prostriedok a potom ho
rovnomerne utierajte suchou handri¢kou rovnakého
typu, az kym povrch nebude suchy.

« Povrch panela neposkriabte ani ofi neudierajte
nechtami alebo inymi tvrdymi predmetmi, pretoze
sa povrch mbze poskodit. Okrem toho zabrante
kontaktu s prchavymi latkami, ako su spreje proti
hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze by mohli mat’
nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu.

Ak dojde k znecisteniu krytu zariadenia, utrite ho

makkou, suchou tkaninou.

« Ak je kryt zariadenia obzvlast znecisteny, namocte
handricku do vody, do ktorej ste pridali malé
mnozstvo neutralneho Eistiaceho prostriedku a potom
handricku silno vyZmykajte. Touto tkaninou utrite kryt
zariadenia a potom ho utrite suchou tkaninou.

- Dbajte na to, aby sa s povrchom monitora nedostal
do priameho kontaktu Ziadny Cistiaci prostriedok. Ak
sa dovnutra zariadenia dostanu kvap6¢ky vody, moze
to viest k problémom pri prevadzke.

« Zabrante kontaktu s prchavymi latkami, ako su
spreje proti hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze by
mohli mat’ nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu krytu
zariadenia alebo by sa mohla odlupovat povrchova
vrstva. Okrem toho ho nenechavajte dlhodobo v
kontakte s predmetmi vyrobenymi z gumy alebo PVC.

Pouzivanie chemicky upravenej handricky

« Na povrch panela nepouZzivajte chemicky upravenu
handricku.

« Pri pouzivani chemicky upravenej handri¢ky na
Cistenie krytu zariadenia postupujte podla pokynov,
ktoré k nej boli prilozené.
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Drétova siet’ LAN

Ked’ monitor umiestnite na miesto, kde ¢asto
dochadza k tvorbe statickej elektriny, pred za¢atim
pouzivania prijmite dostatoéné opatrenia proti
statickej elektrine.

+ Ked sa monitor pouziva na mieste, kde ¢asto
dochadza k tvorbe statickej elektriny, napriklad na
koberci, CastejSie dochadza k odpojeniu komunikacie
drotovej siete LAN. V takom pripade pomocou
antistatickej podloZzky odstrante zdroj statickej
elektriny a Sumu, ktory méze spbsobovat problémy, a
znovu pripojte drétovu siet LAN.

+ V zriedkavych pripadoch sa pripojenie siete LAN
v dosledku statickej elektriny alebo Sumu vypne.

V takom pripade vypnite napajanie monitora a
pripojenych zariadeni a potom ich znova zapnite.
Pripojte LAN.

Moze sa stat’, Ze monitor nebude fungovat’ spravne v
doésledku silnych radiovych vin z vysielacej stanice
alebo radia.

+ Ak sa v blizkosti miesta inStalacie nachadza
zariadenie alebo pristroj, ktory vysiela silné radiové
viny, umiestnite monitor na miesto, ktoré je v
dostatoénej vzdialenosti od zdroja radiovych vin.
Alebo obalte kabel LAN pripojeny ku konektoru LAN s
pouzitim kusu kovovej folie alebo kovovej rarky, ktora
je uzemnena na oboch koncoch.

Likvidacia
Ked' sa chystate vyrobok zlikvidovat', kontaktujte

vase miestne urady alebo predajcu a informujte sa o
spravnych metédach likvidacie.



PrisluSenstvo

Napajaci kabel

Dodavané prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i mate vSetko zobrazené prisluSenstvo a
polozky
Navod na obsluhu F—
(kniha)

Navod na pouzitie
(CD-ROM)

Panasonic

Dialkovy ovladaéx1
N2QAYA000099 !

Batérie do dialkového
ovladaca
(typ AAA/RO3/UM4 x 2) @

Spona na kable x 3

( Pozor )

Malé casti si riadne odlozte a uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

V pripade straty prisluSenstva sa obratte na svojho
predajcu.

Po vybrati polozky vhodnym spésobom zlikvidujte
obalovy material.

Slovencina
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Batérie do dialkového ovladaca Bezpecnost’ Kensington

1. Potiahnite a podrzte hacik, potom otvorte kryt batérii. Tento bezpecnostny slot je kompatibilny s
bezpecénostnymi kablami Kensington.

43-palcovy model

2. Vlozte batérie — dbajte na dodrzanie spravnej polarity N

+a-). )
e B ‘@..s‘ .s...-‘-.‘l)Eﬁ

48-palcovy model

BN + ¥
°
Typ AAA/RO3/UM4 ¢« e
3. Kryt vratte na miesto.
° ’ ; D

Uzitocny tip

Ak dialkovy ovlada¢ €asto pouzivate, nahradte staré gﬂ

batérie alkalickymi, ktoré maju dlhSiu Zivotnost.

A Opatrenie tykajlice sa pouzivania batérii

Nespravna instalacia moze spdsobit’ vyteenie batérii a - -

koréziu, ktora poskodi dialkovy ovladag.

Batérie zlikvidujte spdsobom Setrnym k Zivotnému

prostrediu.

Dodrziavajte nasledujtiice opatrenie:

1. Batérie je vzdy potrebné vymienat ako par. Pri
nahradzani starych batérii vZdy pouZite nové batérie.

2. Nekombinujte pouzivanu batériu s novou.

. Nepouzivajte su¢asne rdzne typy batérii (napriklad:

zinkovo-uhlikovu s alkalickou).

4. Opotrebované batérie sa nepokusajte nabijat,
skratovat, rozoberat, zahrievat alebo palit.

. Batérie je potrebné vymenit, ked dialkovy ovlada¢
funguje iba ob&as alebo prestane ovladat monitor.
6. Batérie nepalte a nerozlamujte.

. Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je napriklad sine¢né Ziarenie, ohefi a podobne.

w

[

~
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Pripojenia

Pripojenie a upevnenie napajacieho
kabla

43/48/55-palcové modely
Zadna strana zariadenia

Vlozte napajaci kabel bezpecne, az kym nie je
uplne usadeny do zadnej strany pristroja.
Napajaci kabel

(je sucastou balenia)

Zasunite zastréku kym linia nie je skryta.

@ Zariadenie triedy Il

65-palcovy model

Sietovy kabel pre 65-palcovy model ma 3-kolikovy
konektor s uzemnenim.

Zadna strana zariadenia

Napajaci kabel (je su¢astou balenia)

Zapojte konektor do zariadenia monitora.
Zasuvajte napdjaci kabel, az kym sa nezacvakne.

Poznamka

Uistite sa, Ze je napdjaci kabel zaisteny na lavej aj
pravej strane.

Odpojenie napajacieho kabla

= -
4

Konektor odpojte stlacenim dvoch tlagidiel.

Poznamka

Pri odpajani napajacieho kabla je Gplne nevyhnutné,
aby ste najprv vytiahli zastr¢ku napajacieho kabla zo
zasuvky.

Dodavany set napajacich kablov je uréeny

na pouzivanie vyhradne s tymto zariadenim.
Nepouzivajte ho na iné ucely.

Slovencina



Upevnenie kabla

Poznamka

So zariadenim sa dodavaju 3 spony. Kable pripevnite
na 3 lokalitach s vyuzitim otvorov na sponach, ako je

uvedené nizsie.
Ak potrebujete viac spon na

kable, kupte siich u

predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho servisu)

1. Nasad'te sponu na kable

Zasunite sponu na kable
do otvoru.

Na odstranenie zo
zariadenia:

®

% ‘ uchytky
“ta

Drzte stlatené obidve
boc¢né uchytky

2. Zviazte kable

Koniec zasurite do
hacikov

Na povolenie:

tlacidlo

Drzte stlatené
tlacidlo

10 Slovengina




Pripojenie video zariadenia

—

SERIAL IN ©
(3]

LAN
[=2]

HDIMI AVIN© DVI-D IN ©

| |
2 3

|
4

1 AV IN (VIDEO): Konektor pre kompozitny video

vstup

Pripojte k video zariadeniu ako
videorekordér alebo DVD prehravaé
atd.

2 PCIN:

Konektor vstupu z pocitaca
Pripojte k video konektoru pocitaca,
video zariadeniu s vystupom ,Y,
Ps(Cs), PR(CR)“ alebo ,R, G, B".

3 AVIN
(HDMI 1,
HDMI 2):

Vstupny konektor HDMI

Pripojte k video zariadeniu ako
videorekordér alebo DVD prehravaé
atd.

4 DVI-DIN:

Vstupny konektor DVI-D

Pripojte k video zariadeniu s
vystupom DVI-D.

5 SERIALIN:

Konektor riadenia sériového
kanalu

Umozriuje ovladanie monitora
pripojenim k pogitacu.

6 LAN:

Konektor LAN

Umozriuje ovladanie monitora
pripojenim K sieti.

7 USB: Konektor pamate USB

Na pouzitie funkcie USB Media
Player pripojte pamat USB. Tiez je
mozné toto pouzit pre napajanie do
5 V/1 A do externého zariadenia pri
prijme obrazu.

8 IRIN, IROUT: Vstupny/vystupny konektor pre
infraerveny signal
Pouzite to pri prevadzke viac ako
jedného displeja s jednym dialkovym
ovladacom.

9 AUDIOIN: Konektor vstupu zvuku zdielany s
DVI-D a PC IN

10 AUDIO OUT: Konektor vystupu analégového
zvuku
Pripojte k audio zariadeniu s
konektorom vstupu analégového
zvuku.

( Poznamka )

V pripade, Ze vonkajsi tvar zastréky prepojovacieho
kabla je prili§ velky, moéze prist do kontaktu so
zastrékou susedného spojovacieho kabla. Pouzite
prepojovaci kabel s konektorom vhodnej velkosti pre
zarovnanie terminalu.

Slovenc¢ina 11



Ovladacie prvky

)

43/48/55-palcové
modely

65-palcovy model

Pre bezné pouzitie vytiahnite indikator napajania

a snimac signalu dialkového ovladania zo strany
okrajovej ¢asti hlavného zariadenia pomocou packy
na zadnom paneli. V zavislosti na stave nastavenia,
ako napriklad pri pouziti multifunkéného displeja, ich
ukladajte v hlavnom zariadeni.

Pre bezné pouzitie vytiahnite indikator napajania
a snimac signalu dialkového ovladania zo strany
okrajovej ¢asti hlavného zariadenia pomocou packy
na zadnom paneli. V zavislosti na stave nastavenia,
ako napriklad pri pouziti multifunkéného displeja, ich
ukladajte v hlavnom zariadeni.

1 Indikator napajania/Snimac signalu dialkového
ovladania
Indikator napajania bude svietit'.

Ak je napdjanie zariadenia zapnuté v polohe ON
(Vypina¢ napajania: ON)
Zobrazeny je obraz: Zeleny

Vypnuty (pohotovostny rezim) dialkovym ovladacom:
Cervena Ked je [Network control] nastavené na
hodnotu [On]: Oranzova (Cervena/zelena)

Vypnuty pomocou funkcie ,Power management*:
Oranzova (Cervena/zelena)
Ak je napdjanie zariadenia vypnuté v polohe OFF
(Vypinac napajania: OFF): Nesvieti

12 Slovengina

Poznamka

Kym bude napéjaci kabel zapojeny do sietovej zasuvky,
zariadenie bude stéle spotrebuvat ur¢ité mnozstvo
elektrickej energie.

Ked je indikator napajania oranzovy, spotreba energie
pocas pohotovostného rezimu je vo vSeobecnosti vacsia
ako ked je indikator napajania erveny.

00000000

O/l INPUT MENU + = ENTER

2 34 5 6 7

1 Konektor externého vstupu
Pripojenie k video zariadeniu, PC atd. (pozri s 11)
2 <Vypina€ napajania>
Zapnutie/vypnutie napajania.
3 <INPUT (Unit)> (vyber VSTUPNEHO signalu)
Vyber pripojeného zariadenia.
4 <MENU (Unit)>
Pri kazdom stlageni tlacidla <MENU (Unit)> sa
obrazovka s ponukou prepne.

5 <+ (Unit)>/ <- (Unit)>
Vyssia hlasitost' ,+* NizSia hlasitost ,—*
Nastavenie hlasitosti. TieZ prepne nastavenie
alebo nastavuje uroven na hlavnej obrazovke.
6 < A (Unit)>/< V¥ (Unit)>
Vyberie polozku nastavenia.
7 <ENTER (Unit)>
Konfiguracia polozky na obrazovke s menu.
Prepinanie rezimu pomeru stran.



15 RETURN

Pouziva sa na navrat do predchadzajuceho menu.
16 FUNCTION
17 OFF TIMER

Prepnutie do pohotovostného rezimu po uplynuti
stanoveného ¢asu.

18 Ciselné tlacidla (1 - 6)

SETUP  SOUND Pouzivaju sa ako tlacidla skratiek, ked sa im
priradia ¢asto pouzivané ukony.

19 Vysielanie signalu

Poznamka

V tomto navode su tlacidla dialkového ovladaca a
zariadenia oznacené pomocou < >.

(Napriklad: <INPUT>.)

Ukony st vysvetlené najma s uvedenim tlagidiel
dialkového ovladaca, ale ak sa na zariadeni
nachadzaju rovnaké tlagidla, mézete na obsluhu
pouzit' aj tie.

AUTO
SETUP

o/l

POSITION  PICTURE INPUT

1 4 b 1

L Y

Panasonic
DISPLAY

1 Tlacidlo pohotovostného rezimu (ZAP./VYP.)
(YA
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie, ked je monitor
zapnuty sietovym vypinac¢om. (Pozri stranu 14)
2 POSITION
SETUP
4 ENTER/Kurzorové tlacidla (W A 4p>)
Pouzivaju sa na obsluhu obrazoviek s menu.
5 ZOOM
Prejde do rezimu digitalneho zoomu.
6 DEFAULT
Obnovenie predvolenych nastaveni obrazu, zvuku
atd.
7 MUTE
Zapnutie/vypnutie stimenia zvuku.
8 ASPECT
Nastavenie pomeru stran.
9 VOL+/VOL -
Upravenie urovne hlasitosti zvuku.
10 AUTO SETUP
Automatické upravenie polohy/velkosti obrazovky.
11 INPUT

Prepinanie vstupu, ktory sa ma zobrazit na
obrazovke.

12 PICTURE
13 SOUND
14 RECALL

Zobrazenie aktualneho stavu nastavenia rezimu
vstupu, rezimu pomeru stran atd.

w
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Zakladné ovladacie
prvky

Sietova zasuvka
Napajaci kabel (je su¢astou balenia)

4

1

ﬁ.

| 43/48/55-palcové modely
Snimac signalu ‘
dialkového oviadagal —=H]
/1 Indikator napéajania .
65-palcovy model ‘
Hlavny —
vypinaé |
(Zadna strana Snimag signalu
zariadenia) dialkového ovladada/

Indikator napajania

Ovladajte namierenim dialkového ovladaca
priamo na snimac¢ signalu dialkového ovladaca
na zariadeni.

AUTO
SETUP.

POSITION  PICTURE  INPUT
SETUP  SOUND
A
< ENTER >

A\
RECALL RETURN

o

Panasonic
DISPLAY

Poznamka

Pre bezné pouzitie vytiahnite snimac dialkového
ovladania zo strany okrajovej Casti hlavnej jednotky
pomocou packy na zadnom paneli. (pozrite stranu 12)
Nedavajte prekazku medzi snimac signalu dialkového
ovladaca na hlavnom zariadeni a dialkovy ovliadac.
Dialkovy ovlada¢ pouzivajte pred snimacom signalu
dialkového ovladaca alebo z miesta, odkial je snima¢
vidiet.

14 Slovengina

Nevystavujte snimac signalu dialkového ovladaca na
hlavnom zariadeni priamemu sine€nému svetlu alebo
silnému Ziarivkovému osvetleniu.

1 Zapojte zastréku napajacieho kabla
do monitora.
(pozrite stranu 9)

2 Zapojte zastréku do zasuvky.

Pri odpajani napajacieho kabla je Gplne
nevyhnutné, aby ste najprv vytiahli zastr¢ku
napajacieho kabla zo zasuvky.

3 Stla¢enim vypinac¢a na zariadeni
zariadenie zapnete: Zapnutie.
Indikator napajania: Zeleny (zobrazeny je obraz)

Ked je zariadenie zapnuté, mozné je ovladanie
dialkovym ovladacom.

B Zapnutie/vypnutie dialkovym ovladacom
Stlacenim tlacidla v pohotovostnom rezime (ON/OFF)
monitor zapnete.

Indikator napajania: Zeleny (zobrazeny je obraz)

Stlagenim tlacidla v pohotovostnom rezime (ON/OFF)
monitor vypnete.

Indikator napajania: Cerveny (pohotovostny rezim)

Stlacte tlacidlo <Vypina¢ napajania> na pristroji pre
vypnutie pristroja, ak je napdjanie jednotky zapnuté
alebo v pohotovostnom rezime.

Ked je aktivna funkcia ,Power management®, farba
indikatora napajania sa vo vypnutom stave zmeni na
oranzovu.



B Ked’ zariadenie prvykrat zapnete

Zobrazi sa nasledujuca obrazovka.

Nastavte dialkovym ovlada¢om. Tlagidla na zariadeni su

neaktivne.

1 Vyberte jazyk pomocou A V a stlacte
<ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espaiiol
ENGLISH (US)
iz
BA5E

Pycckuin
2 Zvolte [Year] / [Month] / [Day] / [Hour] /

[Minute] pomocou A V¥ a nastavte
pomocou 4P

Date and time

Set
Year
Month
Day
Hour
Minute

Set
Year
Month
Day
Hour

Minute

4 Pri vertikalnej inStalacii vyberte
[Portrait] pomocou A V¥ a stlacte
<ENTER>.

Display orientation

Portrait

Poznamka

» Ked sa polozky nastavia, pri dalSom zapnuti
zariadenia sa tieto obrazovky nezobrazia.

Po nastaveni méZzete polozky zmenit v nasledujucich
ponukach.

[OSD language]
[Date and time]
[Display orientation]

B Hlasenie o zapnuti

Po zapnuti zariadenia sa mézZe zobrazit nasledujuce
hlasenie:

Upozornenie na vypnutie pri ne€innosti

‘No activity power off’ is enabled.

Ak je polozka [No activity power off] v ponuke [Setup]
nastavena na [Enable], zobrazi sa vystrazné hlasenie pri
kazdom zapnuti.

Informacie o ,,Power management*

Last turn off due to ‘Power management’.

Ked je aktivna funkcia ,Power management®, pri
kazdom zapnuti zariadenia sa zobrazi hlasenie s
informéciou.

Zobrazovanie tychto hlaseni mézZete nastavit pomocou
nasledujuceho menu:

* Menu [Options]
Power on message(No activity power off)
Power on message(Power management)

Slovencina 15



Technické parametre

€. modelu

43-palcovy model: TH-43LFESE
48-palcovy model: TH-48LFESE
55-palcovy model: TH-55LFE8E
65-palcovy model: TH-65LFESE

Spotreba energie
TH-43LFES8E: 135 W
TH-48LFES8E: 150 W
TH-55LFES8E: 170 W
TH-65LFES8E: 160 W

Stav vypnutia
0,3W
Pohotovostny rezim
05W

Panel LCD monitora

43-palcovy model
43-palcovy VA panel (LED podsvietenie), pomer stran
16:9

48-palcovy model
48-palcovy VA panel (LED podsvietenie), pomer stran
16:9

55-palcovy model
55-palcovy IPS panel (LED podsvietenie), pomer stran
16:9

65-palcovy model

65-palcovy VA panel (LED podsvietenie), pomer stran
16:9

Velkost’ obrazovky

43-palcovy model
940 mm (S) x 529 mm (V) x 1 079 mm (uhloprie¢ka)/
37,07 (8) x 20,8” (V) x 42,5” (uhloprietka)
48-palcovy model
1054 mm (S) x 592 mm (V) x 1 209 mm (uhloprie¢ka)/
41,4” (S) x 23,3” (V) x 47,6” (uhloprietka)/
55-palcovy model
1209 mm (8) x 680 mm (V) x 1 387 mm (uhloprie¢ka)/
47,6" (S) x 26,7” (V) x 54,6” (uhloprie¢ka)/
65-palcovy model
1428 mm (S) x 803 mm (V) x 1 638 mm (uhloprie¢ka)/
56,2" (5) x 31,6” (V) x 64,5” (uhlopriecka)/
(Pocet pixelov)
2073 600 (1920 (S) x 1 080 (V))

16 Slovengina

Rozmery (S x V x H)
43-palcovy model

969 mm x 560 mm x 61 mm/
38,2"x22,1"x 2,4
48-palcovy model

1082 mm x 624 mm x 62 mm/
42,6" x 24,6” x 2,5”
55-palcovy model

1239 mm x 712 mm x 62 mm/
48,8" x 28,0" x 2,5”
65-palcovy model

1451 mm x 829 mm x 62 mm/
57,2" x 32,7" x 2,5”

Hmotnost’

43-palcovy model

pribl. 8,7 kg/19,2 libry netto
48-palcovy model

pribl. 11,5 kg/25,4 libry netto
55-palcovy model

pribl. 16,0 kg/35,3 libry netto
65-palcovy model

pribl. 36,2 kg/79,9 libry netto

Zdroj napdjania
220 - 240 V ~ (220 - 240 V striedavy prud), 50/60 Hz

Prevadzkové podmienky

Teplota

0°C az40°C (32 °F az 104 °F)"
Vihkost’

20 % az 80 % (bez kondenzécie)

Podmienky pri skladovani

Teplota

-20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)
Vlhkost’

20 % az 80 % (bez kondenzacie)

Prevadzkovy ¢as
16 hodin/der

Pripojovacie konektory
HDMI 1
HDMI 2
Konektor TYPU Ax 22
Zvukovy signal:

Linearna PCM (vzorkovacie frekvencie - 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)




DVI-D IN
DVI-D 24-kolikovy:
Sulad s DVI Reviziou 1.0
Ochrana obsahu:
Kompatibilny s HDCP 1.1
PCIN
Mini D-sub s vysokou hustotou,15-kolikovy:
Kompatibilny s DDC2B
YIG:
1,0 V§-§ (75 Q) (so synchronizaciou)
0,7 V§-§ (75 Q) (bez synchronizacie)
Ps/Cs/B:
0,7 V§-8 (75 Q) (bez synchronizacie)
PR/CR/R:
0,7 V§-8 (75 Q) (bez synchronizacie)
HD/VD:
1,0 - 5,0 V§-§ (vysoka impedancia)
VIDEO
Audio/Video 4-pdlovy mini jack (M3)
Video: 1,0 V§-§ (75 Q)
Audio: 0,5 Vrms
AUDIO IN
Konektor stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms
Zdielany s DVI-D IN a PC IN
AUDIO OUT
Konektor stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms
Vystup: Premenlivy (-~ az 0 dB)
(vstup 1 kHz 0 dB, zataz 10 kQ)
SERIAL IN
Konektor externého riadenia
D-sub 9-kolikovy:
Kompatibilny s RS-232C
LAN
Pre pripojenie k sieti RJ45,
kompatibilny s PJLink
Metdda komunikacie:
RJ45 10BASE-T/100BASE-TX

IROUT

usB
USB konektor TYPU A
5V DC / 1A (USB 3.0 nie je podporované).

Zvuk

Reproduktory
43/48/55-palcové modely:
80 mm x 30 mm x 2 ks

65-palcovy model:
96 mm x 27 mm x 2 ks
Zvukovy vystup
20 W[10 W + 10 W] (10 % skreslenie THD)

Dialkovy ovladac¢

Zdroj napdjania
3V jednosmerny (batéria (typ AAA/RO3/UM4) x 2)
Prevadzkovy dosah
Priblizne 7 m (22,9 stop)
(pri ovladani priamo pred prijimacom)
Hmotnost’
Pribl. 63 g/2,22 OZS (vratane batérii)
Rozmery (S x V x H)

44 mm x 106 mm x 20,5 mm/
1,74” x 4,18”" x 0,81”

*1: Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia

vo velkych vyskach (od 1 400 m (4 593 stép) do

2 800 m (9 186 stop) nadmorskej vysky): 0 °C az
35°C (32 °F az 95 °F)

*2: Funkcia VIERA LINK nie je podporovana.

Poznamka

Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia. Uvadzana hmotnost
a rozmery su priblizné.
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Softvérova licencia

Tento vyrobok obsahuje nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation alebo pre fiu,

(2) softvér vo vlastnictve tretej strany a s licenciou udelenou pre Panasonic Corporation,

(3) softvér pod licenciou GNU General Public License, verzia 2.0 (GPL V2.0),

(4) softvér pod licenciou GNU LESSER General Public License, verzia 2.1 (LGPL V2.1) a/alebo
(5) open source softvér iny ako softvér pod licenciou GPL V2.0 a/alebo LGPL V2.1.

Tento softvér zaradeny do kategérie (3) - (5) je distribuovany v nadeji, Ze bude uZito&ny, ale BEZ ZARUKY, dokonca

aj bez predpokladanej zaruky OBCHODOVATELNOSTI alebo VHODNOSTI PRE KONKRETNY UCEL. Podrobnosti
najdete v licenénych podmienkach zobrazenych vyberom [Software licenses] podla zadanej operacie z ponuky
pociatoéného nastavenia tohto produktu.

Najmenej tri (3) roky od dodania vyrobku da spolo¢nost Panasonic akejkolvek tretej strane, ktora nas kontaktuje podla
nizSie uvedenych kontaktnych udajov, za poplatok neprevysujuci nase naklady na fyzicku distribuciu zdrojového kédu,
uplnu strojovo &itatelnd koépiu prislusného zdrojového koédu, na ktory sa vztahuje licencia GPL V2.0, LGPL V2.1 alebo
iné licencie s povinnostou tak urobit, ako aj prislusné oznamenie o autorskych pravach z nich.

Kontaktné informacie:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Oznamenie o AVC/VC-1/MPEG-4

Tento vyrobok je licencovany na zaklade licencie AVC Patent Portfolio, VC-1 Patent Portfolio License a MPEG-4
Visual Patent Portfolio License pre osobné vyuzitie zo strany zakaznika alebo na iné ucely, za ktoré nedostane
odmenu za (i) kédovanie videa v stlade s normou AVC, Standardu VC-1 a $tandardu MPEG-4 Visual (,AVC/VC-1/
MPEG-4 Video®) a/alebo (ii) dekddovanie videa AVC/VC- 1/MPEG-4, ktoré bolo zakédované zakaznikom v ramci
osobnej aktivity a/alebo bol ziskany od poskytovatela videa s licenciou na poskytovanie videa AVC/VC-1/MPEG-4.
Licencia sa neposkytuje ani ju nie je mozné predpokladat na akékolvek iné pouzitie. Dal$ie informacie je mozné
ziskat od spolocnosti MPEG LA, LLC. Pozri http://www.mpegla.com
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Informacie pre pouzivatel'ov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o tom, Ze
opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny domovy odpad.
Kvoli spravnej Uprave, obnove a recyklacii starych vyrobkov a pouzitych batérii zaneste tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, v sulade s platnou legislativou a smernicami 2002/96/ES a 2006/66/ES.
Spravnou likvidaciou tychto vyrobkov a batérii pomozete Setrit cenné zdroje a zabranite potencialnym
negativnym dopadom na ludské zdravie a prostredie, ku ktorym moze dojst v pripade nespravneho
zaobchadzania s odpadom.

Viac informécii o zbere a recyklacii starych vyrobkov a batérii ziskate na miestnom urade, u svojho
poskytovatela sluzieb zberu odpadu alebo na mieste predaja, kde ste svoj vyrobok zakupili.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.
Pre komerénych pouzivatelov v Eurépskej unii

Ak chcete zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, dalSie informacie si vyziadajte u svojho
predajcu alebo dodavatela.

[Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie]

Tieto symboly su platné len v ramci Eurépskej unie. Ak chcete tieto vyrobky zlikvidovat, obratte sa,
prosim, na miestne Urady alebo predajcu a informujte sa o spravnej metéde likvidacie.
Poznamka k symbolu batérie (dva spodné priklady symbolov):

Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje
poZziadavke stanovenej Smernicou pre prislusnd chemikaliu.

e P 1

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa hachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do kolénky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvéli identifikacii v
pripade kradeze alebo straty a tiez pre ucely zaruéného servisu.

Cislo modelu Sériové ¢islo

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, divizia Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Nemecko
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